240413-2021 - Competition See the notice on TED website

Germany-Weimar: Fire-alarm system installation work
OJ S 93/2021 14/05/2021

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Klassik Stiftung Weimar
National registration number: B21.18106
Postal address: Burgplatz 4
Town: Weimar
NUTS code: DEG05 Weimar, Kreisfreie Stadt
Postal code: 99423
Country: Germany
Contact person: Abteilung Baudenkmalpflege
E-mail: bauvergabe@klassik-stiftung.de
Telephone: +49 3643-545180
Fax: +49 3643-0545186
Internet address(es):
Main address: http://www.klassik-stiftung.de

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=390791
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.evergabe-
online.de/tenderdetails.html|?id=390791

1.4. Type of the contracting authority
Other type: Stiftung des o6ffentlichen Rechts

I.5. Main activity
Recreation, culture and religion

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.11.1. Title
Denkmalgerechte Herrichtung des Stadtschlosses Weimar | Los 041 — Einrichtung einer
Brandmeldeanlage im Realisierungsbereich sowie in den Bereichen der Grund- und
Notsicherung
Reference number: B21.18106

I.1.2. Main CPV code
45312100 Fire-alarm system installation work
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1.1.3. Type of contract
Works

I.1.4. Short description
Los 041 — Installation einer Brandmeldeanlage im Realisierungsbereich sowie in den Grund-
und Notsicherungsbereichen (GN) des Schlosses ist Teil der Malknahmen fiir die
Instandsetzung des denkmalgeschitzten Stadtschlosses Weimar.
Bei der Anlage handelt es sich um die Einrichtung einer Brandmeldeanlage nach DIN 14675
VDE 0833 Teil 1 und 2 als flachendeckende Einrichtung mit Hauptmelderaufschaltung zur
Feuerwehr. Die Anlage besteht aus der Hauptzentrale mit FAT/FIZ/FST/FE/BIlitzleuchte sowie
mehreren Unterzentralen. Melderkenngro3e Rauch als automatische Melder sowie auch
Einsatz von Firerays und RAS-Systemen. Das gesamte Leitungsnetz muss ebenfalls komplett
erneuert werden.
Die Bestandsanlage bleibt wahrend der Umbauphase in Betrieb und wird sukzessiv mit der
Neueinrichtung zurick gebaut. Restauratorische BegleitmalRnahmen mussen in die Ablaufe
integriert werden. Die fur die Arbeiten erforderlichen Erfahrungen im Umgang mit
Denkmalpflegeobjekten missen nachgewiesen werden.

11.1.5. Estimated total value
Value excluding VAT: 1 063 000,00 EUR

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
45212354 Castle construction work

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DEGO05 Weimar, Kreisfreie Stadt
Main site or place of performance: Stadtschloss Weimar Burgplatz 4 99423 Weimar

1.2.4. Description of the procurement
Die Leistungen umfassen ca.:
— 700 Stuck Melder,
— 9 Stick Unterzentralen,
— 140 Stick Handmelder,
— 150 Stuck Signalgeber,
— 17 000 m Kabel/ Leitungen,
—— Installationsarbeiten,
—— Demontagearbeiten,
—— Durchbruchsarbeiten.

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value
Value excluding VAT: 1 063 000,00 EUR

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/10/2021 End: 30/04/2024
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This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

I1.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
[11.1.1.1) Der Nachweis umfasst:
— Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder in die Handwerksrolle des Sitzes oder
Wohnsitzes.
[11.1.1.2) Nachweisflihrung zur Eignung:
— siehe VI1.3.2).

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
[11.1.2.1) Der Nachweis umfasst:
— eine Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten 3
abgeschlossenen Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen betrifft, die mit der zu vergebenden
Leistung im denkmalgeschutzten Bereich vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils der
Leistungen bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen. Gibt der Bieter
in seinem Angebot eine Erklarung ab, dass er im Falle der Auftragserteilung eine Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft bilden wird, ist sicher zu stellen, dass alle Mitglieder der Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft gesamtschuldnerisch haften und ein bevollmachtigter Vertreter bestimmt
wird.
[11.1.2.2) Nachweisflihrung zur Eignung:
— siehe VI1.3.2).

lll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
[11.1.3.1) Der Nachweis umfasst:
— Angaben Uber die Ausflihrung von Leistungen in den letzten 5 abgeschlossenen
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung im denkmalgeschuitzten Bereich, d. h.
Arbeiten in historisch bedeutenden und hochwertigen Gebauden, vergleichbar sind, wobei fur
die wichtigsten 3 Bauprojekte Bescheinigungen Uber die ordnungsgemalfie Ausfuhrung und
das Ergebnis nach Aufforderung beizubringen sind,
— Angaben uber die Anzahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren
durchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal,
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l.2.
l.2.3.

— Angabe, welche Teile des Auftrags an andere Unternehmen vergeben sollen werden.
[11.1.3.2) Nachweisflihrung zur Eignung:
— siehe VI.3.2).

Conditions related to the contract

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract

Section IV: Procedure

IvV.1.
IvV.1.1.

IvV.1.3.
IV.1.8.

IvV.2.
IvV.2.2.

Iv.2.3.

Iv.2.4.

IV.2.6.

IvV.2.7.

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 15/06/2021 Local time: 14:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 15/08/2021

Conditions for opening of tenders

Date: 15/06/2021 Local time: 14:15

Place:

Klassik Stiftung Weimar, Abteilung Bau und Denkmalpflege, Burgplatz 4, 99423 Weimar

Section VI: Complementary information

VI1.

Vi.2.

VI.3.

240413-2021

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about electronic workflows
Electronic ordering will be used
Electronic invoicing will be accepted
Electronic payment will be used

Additional information

VI.3.1) Es werden folgende Erklarungen fur das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem.

§ 6e EU VOBJ/A verlangt:
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— dass keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in
Frage stellt,

— dass das Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist, bzw. ob ein Insolvenzverfahren Uber das
Vermogen des Unternehmens oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet
worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich
das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat. Es
wird gemal 6e EU VOB EU VOB/A der Nachweis verlangt, dass das Unternehmen seine
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitrdgen zur Sozialversicherung
nachgekommen ist.

V1.3.2) Nachweisfuhrung zur Eignung:

Die Eignung kann durch Eintragung im Praqualifikationsverzeichnis nachgewiesen oder durch
Eigenerklarung gem. FBI. 124 vorlaufig nachgewiesen werden. Das FBI.124 (Eigenerklarung
zur Eignung) ist Bestandteil der Verdingungsunterlagen. Die Einheitliche Europaische
Eigenerklarung (EEE) kann als vorlaufiger Nachweis der Eignung eingereicht werden.

Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Unternehmens in die engere Wahl, sind die
im FBI. 124 angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung
vorzulegen. Gelangt das Angebot eines praqualifizierten Unternehmens in die engere Wahl
hat das Unternehmen zuséatzlich die konkret auftragsbezogenen Bescheinigungen zum
Umsatz und zu den Referenzen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung
vorzulegen, soweit die Prifung der Vergabestelle ergibt, dass die im
Praqualifikationsverzeichnis hinterlegten Unterlagen die beschriebenen Anforderungen
qualitativ und/oder quantitativ nicht oder nicht ausreichend belegen. Durch auslandische
Unternehmen sind gleichwertige Bescheinigungen vorzulegen.

Stitzt sich ein Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf andere Unternehmen, ist die jeweilige
Nummer

Im Praqualifikationsverzeichnis oder sind die Erklarungen und Bescheinigungen gem. FBI. 124
oder der EEE auch fur diese Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Werden die Kapazitaten
anderer Unternehmen gem. § 6d EU Abs. 1 VOB/A in Anspruch genommen, so muss gem. §
6d EU Abs. 3 VOB/A die Nachweisfuhrung entsprechend der in [11.1.1.1), 11.1.2.1) und III.
1.3.1) geforderten Nachweise auch fur diese Unternehmen erfolgen.

Gemal} § 6e EU Abs. 1 Satz 5 VOB/A hat der Bieter die Mdglichkeit andere Unternehmen,
deren Kapazitaten der Bieter in Anspruch genommen hat, einmal zu ersetzen. Gleiches gilt
auch bei Vorlage von Ausschlussgrinden gem. § 6e EU Abs. 1 bis 5 VOBJ/A.

VI.3.3) Sonstiges:

Der Auftraggeber wird fur den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, einen Auszug aus dem
Gewerbezentralregister anfordern. Auslandische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen
ihres Heimatlandes vorzulegen.

VI.3.4) Bedingungen fur den Erhalt von Ausschreibungs- und erganzenden Unterlagen:

Die Vergabe- und erganzenden Unterlagen kdnnen Uber den unter 1.3) stehenden Link
heruntergeladen werden. Die Frist flr rechtzeitig beantragte Auskilnfte Uber die
Vergabeunterlagen gem. § 12a EU VOB/A endet am 9.6.2021/10.00 Uhr.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer des Freistaates Tharingen, Thuringer Landesverwaltungsamt
Postal address: Jorge-Semprun-Platz 4
Town: Weimar
Postal code: 99423
Country: Germany

240413-2021 Page 5/6



E-mail: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telephone: +49 361-573321254

Fax: +49 361-573321059

Internet address: http://www.thueringen.de

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe gegeniiber dem Auftraggeber zu riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen
Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegentber dem Auftraggeber
zu rugen.
Ein Nachprifungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§160 GWB).

VL.5. Date of dispatch of this notice
10/05/2021
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